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Yu Jing) .................................................... 封底/Back cover 

(1) 左上画见 77 页山水诗一  / For picture on up left, see 

Landscaping Poem One on page 77  

(2) 右上画见 77 页山水诗二 / For picture on up right, 

see Landscaping Poem Two on page 77 

(3) 左下画见 77 页山水诗三/ For picture on lower left, 

see Landscaping Poem Three on page 77 

(4) 右下画见 77 页山水诗四/ For picture on lower right, 

see Landscaping Poem Four on page 77 

 

 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 


